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The material presents the first part of the small size vehicles from the area of Ţara Oltului 
(wheelbarrows, carts, plough wheels). The wheelbarrow, a one wheel vehicle with manual drive, was 
used for transporting manure, bricks, or gravei around the home and, more rarely, laundry to the river 
for washing or bags to the mill for grinding. The used terminology is presented, the types and structure 
of the wheelbarrows as well as how they were used and acquired, modernized from the wooden 
wheelbarrows to the metal/ic o nes during the second half of the 20th century. 
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În Ţara Oltului gospodăria rurală, cu funcţiile sale agricole, solicita transporturi de povară nu 
numai pe distanţe mari ci şi restrânse, limitate la gospodărie, vatra satului sau în hotar, în imediata sa 
apropiere. 

Pentru realizarea acestor transporturi în cadrul tradiţional au fost folosite (şi modificate tehnic) 
o serie de mici vehicule cu roţi, pentru poveri specifice, alături de vehiculele de mari dimensiuni 
dominante în folosinţă. 

Aceste vehicule (roabe, cărucioare, rotile) au corespuns fiecare în mod specific transporturilor 
pe distanţe variabile în funcţie de eficienţa lor. 

Fiecare din aceste trei vehicule au fost sensibile la modificări de ordin tehnic-ocupaţional, la 
sfărşitul secolului al XX-iea, pe fondul urbanizării satelor, a industrializării, a economiei de piaţă şi al 
cooperativizării. 

Roabele au fost solicitate de transporturi în gospodărie şi vecinătatea ei, cărucioarele au suplinit 
modificarea (scăderea) forţei de tracţiune animală, rotilele au trăit ultima lor fază înainte de înlocuirea 
cu dispozitive mecanizate (dar şi de o reîntoarcere la agricultura de subzistenţă în multe cazuri, în anii 
'90 ai secolului al XX-iea). 

Zona Ţării Oltului şi subzonele sale' relaţionează aceste categorii de vehicule cu condiţiile 
naţionale, economice, habitaţionale, pe distanţe scurte, nu în circulaţia dintre localităţi, iar modul 
folosirii lor depinzând şi de condiţiile generale ale zonei, dar şi de fiecare localitate, în funcţie de 
mărimea acesteia, de distanţa până la oraşe, de modificările vieţii economice etc. 

I.Roaba 
Terminologie: roabă, pi. roabe, gen.; „în alte părţi tiriboanţă" (Viştea de Jos); magh.: taricska; 

„domneşte": rabsakir, „prosteşte": Hălmeag, din săs. Rabber<gerrnanRadeber2
• 

Răspândire: general în toată zona. 
Frecvenţa utilizării: intensă: „toţi" (Arpaşu de Jos), „aveau fiecare" (Bradu), „foarte mult" 

(Galaţi), „aveau toţi, să nu scoată iama sania" (Şinca Veche), „mai fiecare" (Râuşor), „erau destule" 
(Ucea de Sus); scăzută: „nu toţi" (Sâmbăta de Sus); „nu o foloseau mulţi" (Cârţişoara), „puţini" (Olteţ). 
Se pare că frecvenţa utilizării depindea de apropierea sau depărtarea de oraş. 

·cercetător ştiinţific, Complexul Naţional Muzeal ASTRA. 
'Ţara Oltului cuprinde subzonele Avrig, subzona Gruiuri (sau subzona de vest), subzona de câmpie (sau subzona de est) şi 
subzona Perşani, iar pentru comparaţie luat în calcul satele de dincolo de Olt („pe Ardeal"). 

2 G. lvănescu, Istoria limbii române, Junimea, Iaşi, 1980, p. 436. 
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Funcţii: transport de poveri gospodăreşti pe distanţe scurte: curte, grădină, pe uliţă, în 
vecinătate, la râu (rufe la spălat), moară (saci) „cât poate duce omul cu ea"; povara: gunoi de grajd, 
produse agricole, material de construcţie (cărămizi, pietriş); cumpărături de la cooperativă3 • 

Tipologie: roabele sunt vehicule de mici dimensiuni folosind pentru tracţiune energia umană 
(manuală) aplicată la un capăt şi o structură de deplasare la celălalt capăt. Diferenţa tipologică a 
roabelor este dată de structura de purtare a poverii (structura A) celelalte structuri de deplasare (o 
singură roată) şi structura de prindere la sursa de energie (braţele) sunt comune la toate roabele. 

T, - roaba cu platformă: „rară" la Perşani; popular denumită „oablă" (Şercaia, Feldioara), „cu 
pod" ( Cârţişoara, Perşani), „cu pat" (Comana de Sus), „cu platformă" (Recea, Dej ani); 

T 2 - a) roaba cu coş dreptunghiular mai des utilizată decât cea cu platformă, denumită popular: 
„cu coş pătrat" (Sâmbăta de Jos, Cârţa), „cu coş cubic" (Viştea de Jos), „cu coş drept" (Rucăr, Olteţ, 
Veneţia de Jos, Veneţia de Sus); 

b) roaba cu coş prismatic, în unghi, foarte des utilizată, popular: „cu coş adânc" (Sâmbăta de 
Jos, Olteţ), „cu coş întors" (Voivodeni), „cu coş de lărgit la gură" (Poieniţa), „cu coş chezăşat" (Grid), 
„cu coş preunat la mijloc" (Părău), „cu coş ca albia" (Cincşor), „cu coş ca molda" (Rucăr); considerat a 
fi mai larg, mai bun pentru transporturi din grajd, şură, pentru dus gunoiul (Lisa şi Hălmeag), „bun la 
cărămizi" (Cincşor), „se răstoarnă mai bine la descărcat" (Hălmeag). 

Cele trei tipuri se folosesc adeseori toate trei în aceeaşi localitate în următoarea ordine a 
frecvenţei de utilizare: T2 b), T2 a), T,. 

Subtipurile se pot grupa după felul roţii utilizate, mai ales în funcţie de modernizarea acesteia: 
sTl: roată de lemn „plină"; 
sT2: roatăde lemn cu spiţe (de obicei cu patru spiţe, rar cu opt); 
sT3: roată metalică cu spiţe drepte, ovale, rotunde, duble, cu garnitură de cauciuc etc. 
Sunt şi variante în raport cu elementele de contact cu solul: 
v 1 - fără picioare; 
v2- cu picioare (cu două sau patru picioare). 

'Conform informatorilor: „ca să nu duci în spinare, duci cu roaba bălegar, doar în curte" (Sâmbăta de Jos); „duci gunoi, 
pământ, mai bine ca cu găleata" (Poiana Mărului); „duci gunoi în curte, în stradă, în grădină" (Ucea de Jos); „cari ceva, 
nişte gunoaie, pământ din stradă" (Feldioara); „adunat gunoi, în stradă" (Corbi); „gunoi, la vite" (Şona); „din grădină, 
afară" (Hălmeag); „scoţi din grajd" (Hârseni); „duci bălegar din grajd" (Şercaia); „pentru rânit din grajd, gunoiul" (Vad); 
„pentru băligar, adus din grajd, ceva gunoi la râpă" (Perşani); „dus gunoi din grajd şi ce mături din curte" (Grid); „duci 
gunoiul din grajd cât poţi de bine" (Veneţia de Sus); „de scos mizerie din grajd, din curte undeva, când mături" (Cuciulata); 
„pentru gunoi, fleacuri d-astea, din grajd, duci zilnic până la 50 de kg." (Cârţişoara); „pentru gospodărie, cărat gunoi din 
şură" (Olteţ); „cari pământ de aici-colo, gunoi de la grajd, la platformă" (Luţa); „dus pământ în gospodărie" (Iaşi); „dus 
gunoi de vite, măturat, iei gunoiul cu ea" (Mândra); „dus gunoi la grajd" (Părău, Veneţia de Jos, Lupşa, Sebeş, Comana de 
Jos); „ţiganii la cărămizi, noi la grajd" (Avrig); „înainte era folosită mai mult la cărămizi, la construcţie, la dus gunoi în 
stradă" (Glâmboaca); „la făcut cărămizi în gospodărie" (Porumbacu de Sus); „de ajutor la dus cărămida la ţiganii noştri" 
(Scorei); „la meşterii de cărămidă" (Drăguş); „duci sacii cu ovăz" (Olteţ); „de uz gospodăresc, pietriş, gunoi" (Sebeşul de 
Jos); „duci ceva, pământ, piatră, cărămidă pentru casă" (Racoviţa); „cari pământ, diferite lucruri în jurul casei, gunoi pe 
uliţă" (Săcădate ); „folosită în toată ziua, până la Olt, treburi în gospodărie, gunoi în curte, scos gunoiul, duci saci la moară" 
(Scorei); „duci rufe şi lână la spălat la vale, cucuruz, orice, şi când duci peste vale" (Cârţişoara); „pentru gospodărie, cari 
gunoi, curăţat grajd, pietriş, năsip" (Viştea de Jos); „în curte, la gunoi, grădină, la moară nu, mai bine duci în spate" (Rucăr); 
„la moară şi băligar" (Sâmbăta de Sus); „scos gunoi, năsip, bolovani" (Cincşor); „pentru gunoi la grajd, adus ceva din 
grădină, la moară" (Voivodeni); „scos gunoi din grajd, dus pietriş, năsip" (Pojorta); „dus gunoi şi la orice muncă în curte" 
(Ludişor); „cari orice, saci, gunoi, ciment, pietriş" (Beclean); „la grajd, piatră, beton" (Hurez); „duci gunoi, duci cucuruz în 
curte, năsip, în grădină la zarzavat, ceva în curte" (Săsciori); „duci gunoi şi năsip" (Dej ani); „pentru gunoi, grajd, cărămidă, 
pietriş, năsâp" (Beri voi); „duci rufe la râu, astăzi nu mai duci decât gunoi şi transporturi în curte" (Râuşor); „duci toate ălea, 
gunoi de grajd, pietriş" (Toderiţa); „duci chetriş, gunoi, năsip prin curte" (Şercăiţa); „acu avea fiecare pentru gunoi la curte, 
năsip din vale" (Şinca Nouă); „folosea toţi pentru dus gunoi, dar nu departe, vo sută de metri, în curte, cu pietriş" (Bucium); 
„folosită doar în sat, la scos băligar de grajd, măturat în stradă, la cumparativă, iarna mai mult ca vara" (Ohaba); „la gunoi, 
la vite, în curte, mai mult în gospodărie" (Şinca Veche); „ce nu duci cu mâna prin sat" (Iaşi); „dus la moară, greutate scaci de 
sare" (Părău); „duci orice, năsâp, pământ, saci" (Comana de Sus); „în câmp, la cartofi, la 300 demetri de sat, casa nu duci în 
spate, la moară, duci şi 300 de kg. povară" (Bucium); „la gunoi, băligar de grajd, în curte, sac la moară, saci de picioici, ceva 
la vale, nu bucate din câmp" (Şinca Veche); „transport mic, mai uşor" (Recea); „doar transport prin curte" (Viştea de Sus, 
Poiana Mărului). 
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Vehicule tradiţionale de mici dimensiuni - roabă, cărucior, rotilă - în Ţara Oltului (/) 

Structuri: 
A. Structuri de poziţionare a poverii: coş (Sebeşul de Sus, Racoviţa, Avrig, Scorei, Cârţa, 

Arpaşu de Jos, Arpaşu de Sus, Ucea de Sus, Cârţişoara, Pojorta, Breaza, Luţa, Dridif, Ludişor, Voila, 
Sâmbăta de Jos, Viştea de Jos, Viştea de Sus, Hurez, Iaşi, Recea, Dejani, Ileni „altfel cum?"; Hârseni, 
Mândra, Toderiţa, Sebeş, Poiana Mărului, Părău, Perşani, Grid Veneţia de Jos, Lupşa, Poieniţa, Noul 
Român, Cincşor); coş de scânduri (Ucea de Jos, Feldioara); coş de roabă, coşul roabii (Bucium); coş cu 
picior (Hârseni); sinonime: roabă (Şercaia, Râuşor, Comana de Jos, Conama de Sus, Grid), cutie 
(Sâmbăta de Sus). 

Părţile componente ale coşului:fundlcapete (Avrig, Scorei, Grid),fundlopritoare (Cârţişoara), 
fund/mărgini (Cârţişoara),părţile oable-laterale (Voila), carămi (Toderiţa). 

B. Structuri de deplasare: roată, pl. roate, gen. pl. roţi (Cârţişoara, Cincşor, Rucăr); roată 
întreagă (Sâmbăta de Sus, Berivoi, Ileni, Părău, Grid, Galaţi), roată plină (Corbi, Cârţişoara, Arpaşu de 
Sus, Voivodeni, Hurez, Feldioara - „tăiată rotund"), roată curbată (Hălmeag), roatăfară spiţe (Scorei, 
Sâmbăta de Sus), roată dintr-o bucată (Viştea de Sus), roată de-o bucată (Voila), roată de lemn 
(Pojorta, Luţa, Dejani, Voivodeni, Poiana Mărului, Perşani, Comana de Sus), roată cu schiţe (Avrig, 
Arpaşu de Jos, Arpaşu de Sus, Ucea de Jos, Ucea de Sus, Viştea de Sus - „acum", Sâmbăta de Jos - „de 
vreo 15 ani", Pojorta, Ludişor, Hurez, Gura Văii, Mândra, Toderiţa - „ca la caru mic'', Şercaia, Iaşi, 
Beclean, Grid, Veneţia de Jos, Veneţia de Sus - „ca la car", Comana de Jos, Cuciulata, Lupşa, Poieniţa, 
Noul Român), roată de metal (Avrig, Ucea de Sus, Viştea de Jos, Corbi, Viştea de Sus, Sâmbăta de Jos, 
Lisa - „de hier", Voivodeni, Luţa, Dridif - „greutatea stă pe roată", Ludişor, Gura Văii, Iaşi, Recea, 
Râuşor, Dej ani, Ileni, Toderiţa, Beri voi, Perşani, Grid, Lupşa, Galaţi), roată de cauciuc (Cârţa, Breaza), 
roată cu osie (Recea). 

C. Structuri de prindere la sursa de energie (umană) şi de reazem (la sol): 
- mână, pl. mâni (Ucea de Jos, Viştea de Sus, Olteţ, Sâmbăta de Jos, Sâmbăta de Sus, Pojorta, 

Breaza, Luţa, Ludişor, Iaşi, Recea, Dejani, Mândra, Şercaia, Şinca Nouă), mâni de roabă (Râuşor, 
Beclean, Gura Văii), mânere (Racoviţa, Avrig, Cârţişoara, Ucea de Sus, Viştea de Sus, Voivodeni, 
Pojorta, Hurez, Ileni, Hârseni, Vad, Poiana Mărului, Toderiţa, Perşani, Părău, Comana de Jos, 
Cuciulata, Cincşor, Poieniţa, Noul Român), variante: mâneie (Veneţia de Sus), mănuşi (Viştea de Sus, 
Grid, Şona); sinonime: braţe (Avrig, Sâmbăta de Sus, Comana de Sus), bieţe sg. băţ (Şercaia), ruduri 
(Veneţia de Jos, Lupşa), hulube (Comana de Sus), coame, sg. coamă (Arpaşu de Sus, Corbi, Sebeş); 
explicativ: „două lemne de care apuci" (Feldioara); 

- picioare, sg. picior (Racoviţa, Avrig, Scorei, Cârţişoara, Ucea de Jos, Corbi, Sâmbăta de Sus, 
Pojorta, Breaza, Ludişor, Hârseni, Horezu, Gura Văii, Sebeş, Mândra, Recea, Dejani, Şercaia, Berivoi, 
Râuşor, Ileni, Bucium, Poiana Mărului, Toderiţa, Perşani, Comana de Jos, Cuciulata, Lupşa); variantă: 
chicioare (Avrig, Arpaşu de Sus, Viştea de Jos, Viştea de Sus), chicioare dindărăpt (Arpaşul de Jos); 
cuie (Beclean); răzmuşe (Berivoi). 

Confecţionare: 

Conform informaţiilor din teren existau trei surse de obţinere a roabelor de lemn într-o 
gospodărie din Ţara Oltului. 

1. Confecţionate de proprietarii lor: „nu e mare lucru" (Bucium), „am făcut şi eu" (Viştea de 
Sus, Mândra, Râuşor, Colun, Şercaia, Feldioara), „nu e cine ştie ce" (Beclean). 

2. Confecţionate de meşteşugari locali, mult mai răspândite: „făcute de fierar, dar aduceau 
oamenii roţile" (Ucea de Sus), confecţionate de meşteri ţigani: „ei cară mai mult pământ" (Ucea de Sus, 
Racoviţa, Cârţişoara, Corbi, Ucea de Jos). 

3. Cumpărate de la oraş: „de la Sibiu" (Avrig), „făcute aici dar şi cumpărate" (Arpaşu de Jos). 
Roabele metalice sau cu părţi metalice, erau şi mai sunt şi azi, confecţionate de fierari, sau, în a 

doua jumătate a secolului al XX-lea, procurate de la intreprinderi industriale, reprezentând un fenomen 
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nou, aşa cum la Glâmboaca se spune „de la servicii încoace" sau la Comana de Sus „se fac acum din 
tablă cumpărată"4 • 

c 

4 

E 

Tipuri de roabe în Ţara Oltului 

2---f 
/ 

I 

I 
.Avrig, : Iaşi, Recea, Olteţ, Bucuzm, Dejani. 
roată(delemnsaumetalică) : . şină, spiţe, osie(fus); coş: . fund, • lature; 
p1c1or; · mani; şiroafe (şuruburi); • fuscei de fier; osie; întărituri de metal 

Types ofwheelbarrows in Ţara Oltului 
Avrig, : Iaşi, Recea, • Olteţ, Bucuzm, Dejani. 
wheel(woodenormetallic): track, spokes, axle(shaft); basket: bottom, • side; 
foot; hands; 'şiroafe'(screws); ironspikes; axle; metalreinforcements 

'Lista informatorilor va fi prezentată în partea a doua. 
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